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PODER LEGISLATIVO
“Afio del Bicentenario de la Proclamacion del Paraguay como Repiiblica 1813-2013"

PODER LEGISLATIVO
LEY N° 4987
QUE APRUEBA EL CONVENIO SUPRIMIENDO LA EXIGENCIA DE
LEGALIZACION DE LOS DOCUMENTOS PUBLICOS EXTRANJEROS
EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY

Articulo 1°.- Apruébase el “Convenio Suprimiendo la Exigencia de Legalizacién
de los Documentos Publicos Extranjeros”, suscrito en la ciudad de la Haya, el 5 de
octubre de 1961, cuyo texto es como sigue:

“CONVENIO SUPRIMIENDO LA EXIGENCIA DE LEGALIZACION DE LOS
DOCUMENTOS PUBLICOS EXTRANJEROS

(Hecho el 5 de octubre de 1961)
Los Estados Signatarios del presente Convenio,

Deseando suprimir la exigencia de legalizacién diplomatica o consular para los
documentos puolicos extranjeros,

Han resuelto concluir un Convenio a tal efecto y han acordado las disposiciones
siguientes:

Articulo 1
El presente Convenio se aplicara a los documentos publicos que hayan sido
autorizados en el territorio de un Estado Contratante y que deban ser presentados en el
territorio de otro Estado Contratante.
Se consiceraran como documentos publicos en el sentido del presente Convenio:
a) los documentos dimanantes de una autoridad o funcionario vinculado a una
jurisdicci¢:n del Estado, incluyendo los provenientes del Ministerio Publico, o de un
Secretario, Oficial o Agente Judicial;

b) Ics documentos administrativos;

c) Ics documentos notariales;

d) les certificaciones oficiales que hayan sido puestas sobre documentos
privados, tales como menciones de registro, comprobaciones sobre la certeza de
una fecha y autenticaciones de firmas.

embargo, el presente Convenio no se aplicara:

a) a los documentos expedidos por agentes diplomaticos o consulares;

b) a los documentos administrativos que se refieran directamente a una
operaci¢n mercarnitil g anera.
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Articulo 2

Cada Estado Contratante eximira de legalizacion a los documentos a los que se
aplique el presente Convenio y que deban ser presentados en su territorio. La legalizacion,
en el sentido del presente Convenio, sélo cubrird la formalidad por la que los agentes
diplomaticos o consulares del pais en cuyo territorio el documento deba surtir efecto
certifiquen la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya
actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre que el documento ostente.

Articulo 3

La unica formalidad que pueda exigirse para certificar la autenticidad de la firma, Ia
calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del
sello o timbre del que el documento esté revestido, sera la fijacién de la apostilla descrita en
el Articulo 4, expedida por la autoridad competente del Estado del que dimane el
documento.

Sin embargo, la formalidad mencionada en el parrafo precedente no podra exigirse
cuando las leyes, reglamentos o usos en vigor en el Estado en que el documento deba
surtir efecto, o bien un Acuerdo entre dos 0 mas Estados Contratantes, la rechacen, la
simplifiquen o dispensen de legalizacion al propio documento.

Articulo 4

La apostilla prevista en el Articulo 3, parrafo primero, se colocara sobre el propio
documento o sobre una prolongacién del mismo y debera acomodarse al modelo anexo al
presente Convenio.

Sin embargo, la apostilla podra redactarse en la lengua oficial de la autoridad que la
expida. Las menciones que figuren en ella podran también ser escritas en una segunda
lengua. El titulo "Apostille (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)" debera mencionarse
en lengua francesa.

Articulo 5

La apostilla se expedira a peticion del signatario o de cualquier portador del
documento.

/ Debidamente cumplimentada, certificara la autenticidad de la firma, la calidad en que
el signatario haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre que el documento
lleve.

h La firma, sello o timbre que figuren sobre la apostilla quedaran exentos de toda
)/ ertificacion.

Articulo 6
Cada Estado Contratante designara las autoridades, consideradas en base al

ejercicio de sus funciones como tales, a las que dicho Estado atribuye competencia para
expedir la apostilla prevista en el parrafo primero del Articulo 3.

Cada Estado Contratante notificara esta designacion al Ministerio de Asuntos

terio cualcuier modificacién en la designacién de estas autoridades.
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Articulo 7

Cada una de las autoridades designadas conforme al Articulo 6 debera llevar un
registro o fichero en el que queden anotadas las apostillas expedidas, indicando:

a) el nimero de orden y la fecha de la apostilla;

b) el nombre del signatario del documento publico y la calidad en que haya
actuado o, para los documentos no firmados, la indicacién de la autoridad que haya
puesto el sello o timbre.

A instancia de cualquier interesado, la autoridad que haya expedido la apostilla
debera comprobar si las anotaciones incluidas en la apostilla se ajustan a las del registro o
fichero.

Articulo 8

Cuando entre dos o mas Estados Contratantes exista un Tratado, Convenio o
Acuerdo que contenga disposiciones que sometan la certificacién de una firma, sello o
timbre a ciertas formalidades, el presente Convenio sélo anulard dichas disposiciones si
tales formalidades son mas rigurosas que las previstas en los Articulos 3 y 4.

Articulo 9

Cada Estado Contratante adoptara las medidas necesarias para evitar que sus
agentes diplomaticos o consulares procedan a legalizaciones, en los casos en que el
presente Convenio prevea la exencion de las mismas.

Articulo 10

El presente Convernio estara abierta a la firma de los Estados representados en la
Novena Sesién de la Conferencia de La Haya de Derecho Internacional Privado, asi como
de Irlanda, Islandia, Liechtenstein y Turquia.

Sera ratificada, y los instrumentos de ratificacion se depositaran en el Ministerio de
Asuntos Extericres de los Paises Bajos.

Articulo 11

El presente Convenio entrard en vigor a los 60 (sesenta) dias del depoésito del tercer
instrumento de ratificacién previsto en el parrafo segundo del Articulo 10.

NI
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El Convenio entrarda en vigor, para cada Estado signatario que lo ratifique
osteriormente. a los 60 (sesenta) dias del depdsito de su instrumento de ratificacion.

Articulo 12

Cualquier Estado al que no se refiera el Articulo 10, podra adherirse al presente
Convenio, una vez entrada éste en vigor en virtud del Articulo 11, parrafo primero. El
instrumento de adhesién se depositara en el Ministerio de Asuntos Exteriores de los Paises
Bajos.

La adhesion sélo surtird efecto en las relaciones entre el Estado adherente y los
Estados Contratantes que no hayan formulado objecién en los 6 (seis) meses siguientes a
Iz recepcién de la notificacién a que se refiere el Articulo 15, inciso d). Tal objecién sera
notificada al Ministerio de Asuntos Exteriores de los Paises Bajos.

E! Convenio entrara en vigor entre el Estado adherente y los Estados que no hayan

formulado objecion a la adhesion a los 60 (sesenta) dias del vencimiento del plazo de 6
(seis) meses mencionado en el parrafo precedente.
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Articulo 13

Todo Estado podra declarar, en el momento de la firma, ratificacién o adhesién, que
el presente Convenio se extendera a todos los territorios de cuyas relaciones
internacionales esté encargado, o a uno o mas de ellos. Esta Declaracion surtira efecto en
el momento de la entrada en vigor del Convenio para dicho Estado.

Posteriormente, cualquier extension de esta naturaleza se notificara al Ministerio de
Asuntos Extericres de los Paises Bajos.

Cuando la Declaracién de Extension se haga por un Estado que haya firmado y
ratificado el Convenio, éste entrard en vigor para los territorios afectados conforme a lo
previsto en el Articulo 11. Cuando la Declaracion de Extensién se haga por un Estado que
se haya adherido al Convenio, éste entrara en vigor para los territorios afectados conforme
a lo previsto en el Articulo 12.

Articulo 14

El presente Convenio tendra una duracién de 5 (cinco) anos a partir de la fecha de
su entrada en vigor conforme al parrafo primero del Articulo 11, incluso para los Estados
que lo hayan ratificado o se hayan adherido posteriormente al mismo.

Salvo denuncia, el Convenio se renovara tacitamente cada 5 (cinco) anos.

La denuncia debera notificarse al Ministerio de Asuntos Exteriores de los Paises
Bajos al menos 6 (seis) meses antes del vencimiento del plazo de 5 (cinco) afios.

Podra limitarse a ciertos territorios a los que se aplique el Convenio.

La denuncia sdlo tendra efecto con respecto al Estado que la haya notificado. El
Convenio permanecera en vigor para los demas Estados Contratantes.

Articulo 15
El Ministerio de Asuntos Exteriores de los Paises Bajos notificara a los Estados a
que se¢- hace referencia en el Articulo 10, asi como a los Estados que se hayan adherido
confgrme al Articulo 12:
a) las notificaciones a las que se refiere el Articulo 6, parrafo segundo;

b) las firmas y ratificaciones previstas en el Articulo 10;

/ c) la fecha en la que el presente Convenio entrara en vigor conforme a lo revisto
n Articulo 11, parrafo primero;

d) las adhesiones y objeciones mencionadas en el Articulo 12 y la fecha en la
que las adhesiones hayan de tener efecto;

e) las extensiones previstas en el Articulo 13 y la fecha en la que tendran efecto;

f) las denuncias reguladas en el parrafo tercero del Articulo 14.

En fe ce lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados, firman el presente

o en La Haya, el 5 de octubre de 1961, en francés e inglés, haciendo fe el texto
en caso de divergencia entre ambos textos, en un sélo ejemplar, que debera
Gsitarse en los archivos del Gobierno de los Paises Bajos y del que se remitira por via
iplomatica una copia auténtica a cada uno de los Estados representados en la Novena
esion de la Conferencia de La Haya de Derecho Internacional Privado, y también a
slandia, Irlanda, Liechtenstein y Turquia.”
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“ANEXO AL CONVENIO
MODELO DE APOSTILLA*

La apostilla tendra la forma de un cuadrado de 9 cm (nueve centimetros) de lado,
como minimo.

APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre 1961)

1 Pl i
El presente documento publico
2. ha sido firmado POr ...
3. quien actla en calidad de .......ccccooeeiiiiiiii i
4. y que esta revestido del sello /timbre de............................
CERTIFICADO
5 A 6.l
7. [0 Zo ] S DO

8. (41T a2 =T ¢ TSP

9. Sello/timbre: 10. Firma:

Articulo 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Pr)yééfo de Ley por la Honorable Camara de Senadores, a veinticuatro dias

del mes de abril del afo dos mil trece, quedando sancionado el mismo/ por la Honorable

Camara de- Diputados, a dieciocho dias del mes de junio del afio flos mil trece, de
/Ziaispuesto en el Articulo 204 de la Constitucion Naciong.

confo?dédalo
R Alfreglg-ttig Jagggli
. ";'— <
/@; A d¢ Sehadores
- ﬂi ez Recalde
dre rlamentaria
7 l

Asu ‘.- Zulw de 2013

Téngase por Ley de la Republica, publiquese e jg&€rieye en el gistro Oficial.

El Presidente de\la F

Luis Federico F{gnco Gonyez

g/ 7
José Félix Ferfardez Estigfrribia
Ministro dé#Relgciones Extéeriores



